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Quality
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Effectiveness
Tradition
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4 JESTIC

Funkcjonalnos$é: uniwersalne,
pasuja na wiekszos¢ felg, tatwy
montaz

Ekologia: wykonane w 100%
z tworzywa pochodzacego

z recyklingu o dobrej
wytrzymatosci na zginanie

i odpornosci na uderzenia

Dobra relacja jakosci do ceny
100% produkt polski

Functionality: Can be fit on most
wheels, easy installation

Ecology: 100% recycled material
with good flexural strength and
impact resistance

Good quality to price ratio
100% Polish product

Funktionalitat: universell, sie
passen zu den meisten Felgen,
leichte Montage

Umweltschutz: hergestellt zu
100% aus einem recycelten
Werkstoff mit einer guten Biege-
und StoBfestigkeit

Gutes Preis-Leistung-Verhaltnis

100% polnisches Erzeugnis

O NAS __ about us/ liber die Firma

Firma JESTIC moze pochwali¢ sie ponad 35-letnim do-
Swiadczeniem produkcyjno-handlowym na rynkach
krajowych i zagranicznych. Spétka poczatkowo rozpo-
znawalna byfa jako producent drobnych akcesoriow
samochodowych, obecnie to jeden z najwiekszych eu-
ropejskich wytwoércow kotpakéw samochodowych oraz
znaczacy przetworca tworzyw sztucznych.

Zatozycielami JESTIC s bracia Jerzy i Stefan Cykowiak.
Ich pasja i kreatywnos$¢ doprowadzita firme do obec-
nej pozycji. Rozpoczynali od matego zaktadu zatrud-
niajacego 5 oséb, dzisiaj zarzadzaja nowoczesnym
przedsiebiorstwem z ponad 280-osobowym zespotem
wykwalifikowanych specjalistow.

Wiasciciele systematycznie inwestujg w dalszy rozwdj
przedsiebiorstwa poprzez state wprowadzanie zaawan-
sowanych rozwigzan technologicznych i unowoczes-
nianie istniejgcego parku maszynowego. Wplywa to
na zwiekszanie kapitatu firmy, stanowigcego wytacznie
wiasnosc rodzinna.

Zapraszamy do zapoznania sie z naszg oferta. Uczy-
nimy wszystko, by sprosta¢ Pannistwa wymaganiom.
Mamy nadzieje, ze dolqcza Panstwo do grona na-
szych zadowolonych klientéw.

' JESTIC

JESTIC is proud to have more than 35 years of
experience in production and sales on national and
foreign markets. The company was initially known as a
manufacturer of small car accessories, and now it is one
of the largest European manufacturers of wheel covers
and a big plastic processing plant.

The founders of JESTIC are brothers Jerzy and Stefan
Cykowiak. Their passion and creativity has led the
company to its current market position. They began as
a small company with 5 employees. Today, the brothers
manage a modern factory with a team of more than 280
skilled professionals.

The owners systematically invest in the development
of the company through implementing advanced
technology and upgrading the machine park. This
increases the value of the company, which still belongs
exclusively to the family.

We invite you to take a closer look at our offer. We'll
do everything to stand up to your expectations. We
hope you join our satisfied customers.

Die Firma JESTIC blickt auf eine mehr als 35-jdhrige
Produktions- und Vertriebserfahrung auf in- und aus-
léndischen Markten mit Stolz zuriick. Das Unternehmen
machte zunachst als Hersteller kleiner Kfz-Accessoires
von sich reden. Derzeit gehort es zu den gré3ten Her-
stellern von Autoradkappen in Europa und ist ein wich-
tiger Verarbeiter von Kunststoffen.

Die Firma JESTIC wurde von Gebriidern Jerzy und
Stefan Cykowiak gegriindet. Mit ihrer Leidenschaft
und Kreativitdt haben sie das Unternehmen zu ihrer
heutigen Marktstellung gefiihrt. Sie begannen mit
einem kleinen Betrieb mit funf Beschaftigten. Heute
fuhren sie ein modernes Unternehmen mit einem Team
von mehr als 280 hochqualifizierten Fachleuten.

Die Firmeninhaber investieren systematisch in die weitere
Entwicklung des Unternehmens, indem sie stdndig
fortgeschrittene technische Losungen einfiihren und den
bestehenden Maschinenpark modernisieren. Das wirkt
sich auf die Wertsteigerung des Firmenkapitals aus, das
ausschlieBlich von der Familie gehalten wird.

Entdecken Sie unser mannigfaltiges Angebot! Wir
unternehmen alles, um lhren hochsten Anspriichen
zu geniigen. Wir wiirden uns freuen, auch Sie bald
zum Kreis unserer zufriedenen Kunden zdhlen zu
diirfen.
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® JESTIC

Jestic J.K. Cykowiak S.M. Cykowiak Sp. Jawna
Krgplewo, 28 Grudnia 43/45

62-060 Steszew

Poland

tel. +48618134305 fax+48618134284

www.jestic.com.pl info@jestic.com.pl
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CE R TYF I KA TY_ certifications / Zertifizierungen
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Najnowsze realizacje to miedzy innymi rozpoczecie pro-

dukcji pojemnikéw na odpady o pojemnosci 120 | oraz
240 |, spetniajacych wymogi normy europejskiej EN-
-PN-840.

Dzieki sprawdzonemu zespotowi pracownikéw, firma

niejednokrotnie uzyskiwata prestizowe wyréznienia. Zo-
stala zauwazona tez jako jedna z najbardziej dynamicz-
nie rozwijajacych sie firm w Polsce.

Uzyskane certyfikaty jakosciowe, towarowe oraz ochrony
srodowiska sprawiaja, ze firma spetnia nie tylko wyjatko-
wo surowe wymogi Unii Europejskiej, ale rowniez moze
prowadzi¢ dalsza ekspansje na inne swiatowe rynki.
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The most recent projects include launching the produc-
tion of 120 | and 240 | waste containers compliant with
EN-PN-840.

Owing to the proven team of employees, the company
has received a number of prestigious awards. It is also
recognized as one of Poland’s most dynamically growing
companies.

With its quality certificates, trademarks and environ-
mental certifications, the company not only meets the
extremely stringent requirements set by the European
Union, but also it can expand to other global markets.

ton, 10120
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Zu den neuesten Vorhaben gehdren unter anderem die
Produktionsaufnahme von Abfallbehdltern mit einem
Volumen von 120 | bzw. 240 |, die Anforderungen der
europdischen Norm EN-PN-840 erfiillen.

Dank dem bewédhrten Mitarbeiterteam wurde das Unter-
nehmen mehrmals mit renommierten Auszeichnungen
geehrt. Sie genief8t auch den Ruf einer der am schnells-
ten wachsenden Firmen in Polen.

Qualitédts-, Produkt- und Umweltschutzzertifikate sind
ein Beleg dafiir, dass das Unternehmen nicht nur die
besonders strengen Anforderungen der Europdischen
Union erfiillt, sondern auch auf andere globale Markte
weiter expandieren kann.

N A Sz E K OL E K CJ E — our collections / unsere Kollektionen

KOLEKCJA TRENDY / TRENDY COLLECTION / KOLLEKTION TRENDY

standard, dwuwarstwowy lakier nawierzchniowy
base model, double-layer top coat
Standard, Zweischicht-Uberzugslack

KOLEKCJA PRESTIGE / PRESTIGE COLLECTION / KOLLEKTION PRESTIGE

dwuwarstwowy lakier nawierzchniowy w kolorze srebrnym, dodatkowy element ozdobny - chromowany ring
silver double-layer topcoat, extra decorative element - chrome ring
Zweischicht-Uberzugslack, silbern, zusitzliches Zierelement - verchromter Ring

KOLEKCJA PRESTIGE PLUS / PRESTIGE PLUS COLLECTION / KOLLEKTION PRESTIGE PLUS

dwuwarstwowy lakier nawierzchniowy w kolorze czarnym (potysk lub mat), dodatkowy element ozdobny - chromowany ring
black double-layer topcoat (gloss or mat), extra decorative element — chrome ring
Zweischicht-Uberzugslack, schwarz (gldnzend oder matt), zusatzliches Zierelement - verchromter Ring

KOLEKCJA MIX/MIX COLLECTION / KOLLEKTION MIX

dwuwarstwowy lakier nawierzchniowy w kolorze srebrnym i dodatkowa warstwa lakieru czarnego mat - wybiérczo, wszystkie kotpaki
w wersji MIX zawieraja chromowany ring ozdobny

silver double-layer topcoat, optional mat black layer, decorative chrome ring

Zweischicht-Uberzugslack, silbern, wahlweise zusitzliche Lackschicht in schwarz, verchromter Zierring
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13”7 14" 15”7 16”

13”7 14” 15" 16”

13”7 14” 15" 16”

13”7 14" 15" 16”

13”7 14" 15" 16”

13”7 14" 15" 16”
17"

/ collection / Kollektion

13”7 14” 15" 16”

13”7 14” 15”7 16”

13”7 14" 15" 16”
17"

13” 14" 15" 16”

13”7 14" 15" 16”

/ collection / Kollektion

13”7 14” 15" 16”

13”7 14" 15" 16”

13”7 14" 15" 16”
17"

13”7 14” 15”7 16”

13”7 14” 15”7 16”

13”7 14" 15" 16”

13”7 14" 15" 16”

13”7 14”7 15”

13”7 14" 15”

13”7 14”7 15”7

137 14”7 15”

16"

%

16"

PRESTIGE PLUS _

AURA RING BLACK
@ 13”7 14”7 15" 16"

FOXRING BLACK
@ 137 14”7 15" 16"
177

TERRA RING
BLACK
@ 137 14" 15" 16"

MIX _

BIS RING MIX

@ 137 14"

RAVEN RING MIX
@ 137 14”7 15" 16"

\Vﬁ
Ql
\‘Ui
Q\W

BIS RING BLACK
@ 13”7 14" 15" 16"

GLORY RING
BLACK

Q§ 13”7 14”7 15" 16”

TOPRING BLACK
@ 13”7 147 15" 16"
17"

kolekcja / collection / Kollektion

g!ME RING MIX c 0
13”7 14”7 15” 16” -
dz)b

REX RING MIX

@ 137 14" 15"

kolekcja / collection / Kollektion

COSMOS RING
BLACK

Q§ 13”7 14" 15" 16”

MERIDIAN RING
BLACK

Qs 13”7 14" 15" 16”

FOXRING MIX
@ 13”7 14" 15" 16"
177

ROCO RING MIX ,_ A
¢ 13”7 14” 15" 16” o
A |

DELTA RING BLACK
@ 13”7 14" 15" 16"

ROCORING BLACK

Qﬁ 13”7 14”7 15" 16

17"

GLORY RING MIX
@ 13”7 14" 15" 16"

TERRA RING MIX
@ 13”7 14" 15" 16"

FAME RING BLACK
@ 13”7 14" 15" 16"

STORM X BLACK
Q§ 13”7 14”7 15”7 16”

LUNA RING MIX p A
@ 13”7 14" 15" 16"
q ;

TOP RING MIX \o ’,o

@ 137 14”7 15" 16"

s
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/ collection / Kollektion

standard, dwuwarstwowy lakier nawierzchniowy
base model, double-layer top coat
Standard, Zweischicht-Uberzugslack

13” 14" 15" 16”

13” 14" 15" 16"

13” 14" 15" 16"
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/ collection / Kollektion

standard, dwuwarstwowy lakier nawierzchniowy
base model, double-layer top coat

Standard, Zweischicht-Uberzugslack 13" 14" 15" 16"

13” 14" 15" 16"

13” 14” 15" 16"




/ collection / Kollektion

dwuwarstwowy lakier nawierzchniowy w kolorze srebrnym, dodatkowy element ozdobny — chromowany ring
silver double-layer topcoat, extra decorative element — chrome ring
Zweischicht-Uberzugslack, silbern, zusdtzliches Zierelement — verchromter Ring

13" 14" 15" 16”

\ y v ‘ y: : 4 13” 14” 15" 16"

13" 14" 15" 16”
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/ collection / Kollektion

dwuwarstwowy lakier nawierzchniowy w kolorze srebrnym, dodatkowy element ozdobny — chromowany ring
silver double-layer topcoat, extra decorative element — chrome ring
Zweischicht-Uberzugslack, silbern, zusctzliches Zierelement — verchromter Ring 137 147 15" 16"

13” 14" 15" 16"

13" 14" 15" 16"

{

13” 14" 15" 16”
17II
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/ collection / Kollektion

dwuwarstwowy lakier nawierzchniowy w kolorze srebrnym, dodatkowy element ozdobny — chromowany ring
silver double-layer topcoat, extra decorative element — chrome ring

Zweischicht-Uberzugslack, silbern, zusdtzliches Zierelement — verchromter Ring 13" 14” 15" 16"

13” 14" 15" 16"

13” 14" 15" 16"

21 JESTIC
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/ collection / Kollektion

dwuwarstwowy lakier nawierzchniowy w kolorze srebrnym, dodatkowy element ozdobny — chromowany ring
silver double-layer topcoat, extra decorative element — chrome ring

Zweischicht-Uberzugslack, silbern, zusdtzliches Zierelement — verchromter Ring 13" 14” 15" 16"

13” 14" 15" 16"

1g8? 14¥ 157 167
1 7"




/ collection / Kollektion

dwuwarstwowy lakier nawierzchniowy w kolorze srebrnym, dodatkowy element ozdobny — chromowany ring
silver double-layer topcoat, extra decorative element — chrome ring
Zweischicht-Uberzugslack, silbern, zusdtzliches Zierelement — verchromter Ring
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P R E S TI GE P L US _ kolekcja / collection / Kollektion

dwuwarstwowy lakier nawierzchniowy w kolorze czarnym (potysk lub mat), dodatkowy element ozdobny — chromowany ring
black double-layer topcoat (gloss or mat), extra decorative element — chrome ring
Zweischicht-Uberzugslack, schwarz (gldnzend oder matt), zusctzliches Zierelement — verchromter Ring
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AURA RING
BLACK
@ 13" 14" 15" 16"

BIS RING
BLACK
@ 13” 14" 15" 16"

COSMOS RING
BLACK
@ 13" 14" 15" 16"

DELTA RING
BLACK
@ 13" 14" 15" 16"
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P R E S TI GE P L US _ kolekcja / collection / Kollektion

dwuwarstwowy lakier nawierzchniowy w kolorze czarnym (potysk lub mat), dodatkowy element ozdobny — chromowany ring
black double-layer topcoat (gloss or mat), extra decorative element — chrome ring
Zweischicht-Uberzugslack, schwarz (gliinzend oder matt), zusctzliches Zierelement — verchromter Ring

28 JESTIC

FAME RING
BLACK
@ 13" 14" 15" 16"

FOXRING

BLACK

@ 13" 14" 15" 16"
17"

GLORY RING
BLACK
@ 13" 14" 15" 16"

MERIDIAN
RING BLACK
@ 13" 14" 15" 16"
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P R E S TI GE P L US _ kolekcja / collection / Kollektion

dwuwarstwowy lakier nawierzchniowy w kolorze czarnym (potysk lub mat), dodatkowy element ozdobny — chromowany ring
black double-layer topcoat (gloss or mat), extra decorative element — chrome ring
Zweischicht-Uberzugslack, schwarz (glinzend oder matt), zusctzliches Zierelement — verchromter Ring

ROCORING
BLACK

@ 13" 14" 15" 16"

1 7"

STORM X
BLACK

@ 13" 14" 15" 16"

TERRA RING
BLACK

@ 13" 14" 15" 16"

TOPRING
BLACK

@ 13" 14" 15” 16"

1 711
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M IX — kolekcja / collection / Kollektion

dwuwarstwowy lakier nawierzchniowy w kolorze srebrnym i dodatkowa warstwa lakieru czarnego mat — wybidrczo, wszystkie kotpaki
w wersji MIX zawierajq chromowany ring ozdobny

silver double-layer topcoat, optional mat black layer, decorative chrome ring

Zweischicht-Uberzugslack, silbern, wahlweise zusctzliche Lackschicht in schwarz, verchromter Zierring
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M IX — kolekcja / collection / Kollektion
dwuwarstwowy lakier nawierzchniowy w kolorze srebrnym i dodatkowa warstwa lakieru czarnego mat — wybidrczo, wszystkie kotpaki \ /
w wersji MIX zawierajq chromowany ring ozdobny

GLORY RING
silver double-layer topcoat, optional mat black layer, decorative chrome ring MIX — gy -
Zweischicht-Uberzugslack, silbern, wahlweise zusdtzliche Lackschicht in schwarz, verchromter Zierring @ 13" 14” 15" 16" /71 \‘\ =
«-G N | i q : N X NI,
B : : ” LUNA RING >
@ 13" 14" 15” 16" & _
RAVEN RING
MIX

@ 13” 14" 15" 16"
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M IX — kolekcja / collection / Kollektion

dwuwarstwowy lakier nawierzchniowy w kolorze srebrnym i dodatkowa warstwa lakieru czarnego mat — wybidrczo, wszystkie kotpaki

w wersji MIX zawierajq chromowany ring ozdobny REX RING MIX
silver double-layer topcoat, optional mat black layer, decorative chrome ring @ 13" 14" 15" 16"
Zweischicht-Uberzugslack, silbern, wahlweise zusctzliche Lackschicht in schwarz, verchromter Zierring

ROCORING

MIX

@ 13" 14" 15" 16"
17"

TERRA RING

MIX

@ 13" 14" 15" 16"

TOP RING MIX
@ 13” 14" 15" 16"
17”
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OPAKOWANIA ZBIORCZE

SETBOX, 4 PCS
@ 13" 14" 15" 16" 17"

38 /JESTIC

packages / Verpackungen

DISPLAY, 20 PCS
@ 13" 14" 15" 16"

DISPLAY, 120 PCS
@ 13" 14" 15" 16" 17"

PAPERBAG, 20 PCS
@ 13" 14" 15" 16" 17"
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Jestic J.K. Cykowiak S.M. Cykowiak Sp. Jawna

Krgplewo, 28 Grudnia 43/45
62-060 Steszew
Poland

tel. +48618134305
fax+486181342 84

www.jestic.com.pl
info@jestic.com.pl




